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REPUBLIOVE FRANCAISE
PREFET DU MORBILIAN

DIRECTIN DTARTCMENTALT DES TELILELGIRES ETDE LA W02
FERVICE 1AL NATURT ET BICOMIS LIESEEL
Cwiti Cuoplination admdaislentive lostttlatons Classées - I ane g

INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PRCTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

ARRETE DE PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES
Le préfet du Markihan
officier de & Légion d'honreur
officier de I'ordre naticnat du Mérite

Vu e code de l'envirannaement, Livre V Titre 1%, relatif aux installafions clazsées pour fa pretection de l'ervi-
rennemert ;

Yu le décret n® 2011-1257 du 10 octobre 2011 relatif aux prograrmmes d'action 4 metfre en ceuvre en vue de
la pretection des eaux conlre la palfution par les nitrates d'origine agricole ;

Vu le deeret n*2013-374 du 2 mai 2013 portant transposition dee dispasitions gEnerales et du chapitre [l de
ia directive n"2310/78/UE du Parlernent et du Conssil du 24 novembre 2040 reletive aux émissions indus-
triglles (pravention et réductions intégrées de la pollution) ;

Vu l'arrgté du 27 decembre 2013 relatif aux preseriptions générales spplicables aux instailations relevant du
regime de I'autorisation au fitre des rubriques 2101, 2102, 2111 et 3880 de |la nomenclature des installations
classées pour |3 protection de I'environnament ;

Vu ['arréte prefectoral du 28 mai 2014 accordant délégation de signature a Mensieur Stephane DAGLUIN se-
cretairg gensral de la préfecture |

Vi larréte d'autorisation du 28 octobre 1839 délivré & Monsieur MONPAS Christian domicilié au liey-dit « Le
Restes 56480 SILFIAC pour exploiter a celte adresse un élevage de volailles comportant 16500 dindes au
45500 animaux equivalants

Yu l'amete de prescriplions complémentaires du 18 mars 2004 dafvre 4 Monsieusr MONPAS Christian domi-
cilie au ligu-dit « Le Rester 56480 SILFIAC pour exploiter 4 cette adresse un elevage de volailles comper-
tant 16300 dindes (animaux de plus de 30 jours) réctualisés & 17450 dindes (animaux Bgés de 1 jour) soit
52470 animaux &quivalents ;

Vu l'arréte de prascriptions complémentaires du 29 décembre 2008 a Monsieur MONPAS Christian domicie
lie au fieu-dit « Le Rester 55480 SILFIAC pour exploiter 4 cette adresse un élevage de volailles comportant
17490 dindes soit 52470 animaux qulvalents ;

Yu |e recépisse de déclaration de succession du @ juin 2009 au GAEC DU RESTE dant le sidge dexploita-
fion s2 situe aul lieu-dit « Le Restes 56480 SILFIAC pour la poursuite d'exploitation a cette adresse d'un &le-
vage de volailles comportant 17480 dindes soit 52470 animaux squivalents ;

Yu |2 dossier de demande d'autarisation du GAEC DU RESTE enregistre sous le n® 2013-5-7432 :

Vu Pavis des services techniques consultds

Vu le rappart de |'inspecteur des installations classées

Vu 'avis émis par le conseil départemental dz Fenvirennement et das risquss sanitaires et technaologiques
Considérant que les modifications appertées aux installations et aux conditions d'exploiter ne sont pas de

nature a augmenter significativement les dangers et inconvenients de Minstallation pour les intéréts mention-
nes a larticte L511-1 du ¥ure V du Code de I'Environnament ;



Considérant qu'en application aes articles RE12-28, R512-31, R612-33 et R 512-45 de |a partie réglemen-
taire du code de lenvironnement, Ity a lisu de proposer des prescriptions complémentaires pour modifier lzs
preschptions techniques applicablas 4 cet &tablissement ;

Consldérant que, compte-tenu de la proximité et de |a connexité avec I'élevage de vaches laitiéres et en ap-
plication de l'arficle R512-32 du code de l'environnement, les prescriptions du présent arréte s'appligueront &
lexploitation laitigre dant les effectifs sont réactualisas 3 l'article 1er

Consgidérant qu'au vu des effectifs, supérieurs au seuil de 40 GO0 emplacements de volailles, Fexpiaitation
st concernée par I'application de |a directive IPPC {prévention et rédustion intégrée de Ia pollution) traduite
en droit francais par les arrétés du 29 juin 2004 modifié et qu'il v a lisu de renforcer les prascriptions en réfé-
rence aux meilleures technigues dispenibles, de fixer lobligation de fournic un Bilan de fonctionnement dé-
cennal et de declaration annuelle des émissions polluantes (rejet d'ammaoniac) dans les conditions fixees par
I'arr&tE ministériel du 31 janvier 2008

Considérant les mesures compensatoires mises en osUvre par rapport 8 1a présence d'un puits a moins de
35 metres de la stabulation, la demande de dérogation portée au dossier en vue de poursuivre 'exploitation
de cet ouvrage en deca des régles de distances d'é¢laignement réglementaires peut recevoir un avis favo-
rable ;

Considérant que les modalites de gestion de lazote st du phosphore présentéss dans le dossier res-
pectent les régles enoncées dans les letires instruction des préfets des 4 départemnents bretons du 30 no-
vembre 2010 et du 27 janvier 2011,

Considérant que les prescriplions de 'arsté prennent en compts les orientations du SDAGE :

Considerant que 23 conditions dfaménagemant et d'exploitation, telles quielles sont définies par le présent
arréte permettent de prévenir les dangers et incorvénients de l'installation pour les intéréts mantionnés &
Particie L.511-1 du livre V du Code de I'Environnement notamment pour la commoditg du voisinage.
poUr la sante, da securite, |a salubiie publique et pour la pratection de la nature et de Fesvircnnement,

Considérant que les conditions d'arménagement et d'exploitation, telles gu'slles sont définias par le présent
armete permeftent de prevenir lss dangers et inconvénients de linstallation pour les intéréts mentionnes &
Particle L.511-1 du livre V du Code de PEnvironnement notamment pour la commodité du voisinage, pour
Iz sante, la securité, |a salukrite publique et pour la protection de la nature et de Fenvironnement.

Sur proposition de M. le secrétaire général de la préfecture

ARRETE

[ _TITRE1: PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 1: BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

Article 1.1 - Exploitant tlitulaire de 'autarisation

Le GAEC DU RESTE dont le sidge =ocial de exploitation est situg au lieu-dit «Le Restesr 56480 SILEIAC
&5t auterise & exploiter un elevage de volailles et de vaches iaitigres concernés par le classement suivant
au titre de la nomenclature sur les installations classéss pour la protection de l'environnement -
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Les prescriptions du présent arrdéé s'appliquent & toutes les installations ou eduipements exploités dans
I'&tablissemant, qui mentionnes ou nan 4 1a nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation sournise & autorisation & modifier les dangars cu inconvénients de cette installaton.



Article 1.2 - Modiflcations et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Artes abroges par le présent arrété

v+ Ardte de prescriptions complémentaires délivea e 18 mars 2004
+  Amrate de prescriptions complémentaires du 28 décembra 2008
*  Recépissd de déclaration de succession du 9 juin 2005

Article 1.3 - Respect des autres législations et réglementations

Les dispesitions de cel arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres lagislations et réglementa-
tions applicatles. Les droits das tiers sont et demeurant expressément résarves.

La présents auterisation ne vaut pas permis de canstruire.

Le maitre d'ouvrage des travaux devia informer le Service Régional de l'archéologie de toute découverts far-
tuite qui pourrait tre effectuge au cours des travaux, conformément aux dispositions des articles L.53%-14 &
L.531-1& du Code du Patrimoine,

Les activités qui seront exercées dans I'dtablissement sont assujetties aux dispositions prévues par les ar-
ticles L 4211-1 &t suivants et par les aiticles R 4211-1 8 R 4227-57 du Code du Travail.

Article 1.4 - Durée de I'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas &8 exploitée durant daux anndes
consecutives, sauf cas de forse majeurs,

Article 1.5 - Modifications apportées aux installations :

Toute rodification apportde par le demandeur & l'installation, & son mode d'exploitation ou & son voisinage,
entrainant un changement notabile des &léments du dassier de demande d'autorisation, doit &tre porkde,
gvant sa raalisation, & la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Artlcle 1.6 - Déclaration Incidents ou accidents

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles
de concerner les installations et pour en limiter les conséquences.

L'exploitant est tenu 3 déclarer dans les meilleurs dilais 3 l'inspaction des installations classéss les acci-
dents ol Ineidents survenus du fait du fanctionnemeant de scn installation qui sont de naturs & porter atteinte
aux intéréts menticnngs & l'article L511-1 du code de [environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées. un rapport d'incident est
transimis par l'explaitant a linspection des installations clazsées, Il précise notamment les circonstances et
les causes de I'accident ou de l'incident, les effets sur las personnes et l'environnement, les mesures prises
DU envisagees pour gviter un accident ol un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long
terme.

Ce rapport est t'ansmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

Article 1.7 - Equipements et matérisls abandonnés

Les equipements abandoangs ne sont pas maintenus dans [es installations. Toutefols, lorsque leur enléve-
ment est ircompatibile avec les conditions immediates d'sxploitation, des dispositions materielles interdiront
leur reutilisation 2ftn de garantir leur mise eh sécurita et la prévention des acaidants.

Article 1.8 - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des instal’ations sous le régime de Fautorisation visées & l'article 2
du présent arrét nécessite une nouvelle demands d'autorisation.

Article 1.9 - Changement d'exploitant

Uans le cas ol 'éablissement change d'exploitant, le nouvel exploitant en fait la déclaration au préfat dans
le mois gui suit [a prise en charge de l'exploitation conformément aux dizpositions de 'article B 512-88 oy
code de 'environnement.



Article 1.10 - Cessation d'activité

Lorsque l'installation cesse l'activite au titre de lagquelle elle était artarisas, son exploitant met en ceuvre les
mesuUres praviles par les aricles R512-48-25 (nofification et mesures de mise en sacurite), RE12-45-26
idétermination de I'usage futur et consequenses sur la remise en etat) et RA1Z2-48-27 (memnire de rehabil-
tation et mise en ceuvre das masuras de remise en etat) du code de 'environnemant.

ARTICLE 2 : DEFINITIONS

Vair annexea 1

Chapitre ler : Dispositions générales

ARTICLE 3 ; IMPLANTATION ET AMENAGEMENT DES INSTALLATIONS

Linstallation est implantees, réalises et exploitsée canformeérment aux pians et autres documents joints a Ia
demande d'autotisation.

Article 3.1 - Moda d'alimentation

|alimentation est de fype « mulliphazer adaptés au stads physiologigue de 'animal.

Le petitionnaire devra tenir & '3 disposition de I'mspecteur des installations classaes les justificatifs des ali-
mems distribués (&iguetage ou analyse) ainsi gu'un bilan récapitulatif annuel (taux de matidres azotées,
guantités consommess par categories d'animac).

Laliment est supplémenté an phytase.

ARTICLE 4 : DCSSIER D'EXPLOITATION

L'exploitant &tablif et tient 4 jour un dossier comportant les documents suivants

v un reqgistre & jour des effectifs d'animaux présents dans finstallation, constitu®, le cas éch@ant, du
registre d'&levage tel gue prévu par le code rural el de la p&che maritime ;

+ l=s différents documents prévus par le presant arréie, a savoir .

* e regisire des risques (art. 14 ;

= lzplan des réseaux de collecte des effluents d'élevage (of. at 237 ;

« e plan d'épandage {cf. art. 27-2) et les medalités de caloul de son dimensionnement (of. art. 2745 ;

+ e cahier d'@pandage, ¥ compris les bordersady d'échanges d'effluents d'élevage, le cas écheant (of.
art. 37);

« |es justificatifs de livraisen des effluents d'élevage & un site spécialise de traiternant, le cas echéant
icf. art. 30), et'ou le cahier d'enregistrement des compostages, le cas echéant (of. art. 39}, etiou [e
registre des résultats des mesuwres des principaux parameétres permeitant de s'assurer la bonne
marche da ['installation de traiterment des effluents d'élevage si elle exists au sain da 'installation (cf.
art. 38} ;

= |es bons d'enlévemnants d'eguarrssags.

Ce dossizr est tenu & la disposition de l'inspeciion de 'environnameni, specialité installations classess,

ARTICLE § ; DISTANCES D'IMPLANTATION

| - Les bafiments d'&levage et lsurs annexes sont implantés & une distance minimale de

« 100 métres des habitations ou locaux hahituellement occupas par des tiers (& Fexception des loge-
ments ccoupas par des personngls de Finstallation, des hébergements et locations dont I'exploitant a
la ,puissance et des logements occupés par les anciens exploitants), des stades ou des terrains de
camping agréss (3 excepticn des terraing de camping & la farme), ainsi que des zones destinges &
I'hahitation par des dozumerts d'urbanizma opposables aux tiers | cetie distance est reduite a4 50
matres lorsquwil s'agit de batiments mokiles d'élevage de volailles faisant Fohjet d'un déplacement
d’ar moing 100 métres 4 chague bande ; cette diztance peut &tre réduite 4 15 métres pour les sto-
ckages de paile et de fourrage de 'exploitation ; toute disposition est alors prise pour prévenir le
rzque d'incendie ;

* 34 metres des puits et forages, des sourses, des agueducs en ecoulament libre, de toute installation
scuterraine cu semi-enierree utilisee pour le stockage des eaux. que leés saux saient destinées a
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l'alimentation en eau potable ou 4 larrossge des cullures maraichéres, des rivages, des bergss das
cours d'eau

« 200 métres des lisux de baignade déclarés et des plages, a l'exception des piscines privées ;

« 500 metres en amont des Zones conchylicoles. sauf dérogation lige 4 |a topagraphie, & la cirsulation
des eaux et prévus par 'arrété préfectaral d'autorisation ;

= 4l metres des berges des cours d'eau alimentant une pisciculture, sur un lindaire d'un kilbmatre le
long de ces cours d'eas en ament d'une pisciculture, 3 I'sxclusion des étangs empoizsannés ol
I'tlevags est extensif sans nourrissage ou avec apport de hourriture excaptionnel.

En cas de nécessitd &t en I'absence de solution fechnigue propre & garantir la carmmndité U voisinage et la
protection des saux, les distances fixées par le présent article peuvert &tre augmentaes,

. - Four les elevages de porcs en plein air, la distance de 100 matres du | est reduite 8 50 métres. Les
autres disiances d'implantation du t sappliquant.

. - Pour les elevages de valailiss en plein air, pour les voligres ol la densits est inférisure ou égale 4 0,75
animal-equivalent par métre carrg, 1a distance de 100 métres du | est reduite 8 50 maétres. Les autres dis-
tances dimplantation du [ s'z2ppliguent.

FPour les enclos ef les parcours ol 1a densité est inferieure cu égale & 0,75 animal-égquivalent par métre car-
re, les clidtures sont implantees

¢ Agu moins 50 métres, pout les palmipsdes et les pintadas, &t 4 au moins 20 métres, paur les sutres
especes, des habitations ou locaux habitusllement occupds par des tiers (& 'exception dss loge-
mEnts sccupes par des personnels de l'installation, des hébergements et locations dont l'exploitant a
la jouissance et des logements ccoupés par les anciens exploitants), des stades ou des terraing de
cAMmping agreés (& Fexception des ierraing de camping & la ferme) ;

*  #aumains 10 métres des puits et forages, des sources, des aguaducs en écoulemeant libre, de touts
installation soutarraine ou semi-entarrée utilizée pour le steckage des eaux, que les eaux soient des-
tinges & Falimentation en eau potable ou a l'arfosage des sultures maraichéres, des rivages, des
berges des cours d'ean. Cealte distance est d'auv moins 20 métres pour l&s palmipides.

Laes autres distances d'implantation du  s'appliquent,

1%, - Pour es installations existanies, ces dispositicns ne s'appliquent qu'aux batiments d'Slevage. annexes
et parcours pour lesquels & dossier de demands d'autorization a été déposé aprés [ 1er janviar 2014, oy
pour izequsls le changement notable a &té porte 413 connaissance du préfat aprés 1 Ter janvier 2014, sauf
si ces batimenis ou annexss remplacent un batiment existant avec une emprise au 3ol ne dépassant pas
celle de Fexistant augmentés de 10 %,

ARTICLE 6 : INSERTION PAYSAGERE

Lexplottart prend |es dispesitions appropriges qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.

Lenzemblz des installations st lzurs abords, placés sous le contrdle de Pexploitant, sont aménagss et main-
terus en bon &tat de proprets,

L'expioitart prend les dispositions appropriges pour préserver la biodiversite vegétale et animale sur zon
exgloitation. roiamment en implantant ou en garantissant e maintien ginfrastructures agroécolegiques de
type haies d'especes locales, bosguets, talus enherkés, points d'esu.

o Chapitre Il : Prévention des accidents et des pn'l_l'ﬁ'tiﬂ'ns

Section 1 : Généralités

ARTICLE 3 : RECENSEMENT DES RISQUES

L'exploitant recenze, sous sa responsabilité, les parties de Finstallation qui, en raisan de la présence de gaz
{notamment en vue de chauffage) ou de liguides inflammables, sont susceptibles de prendre fau ou de
conduirg & une explosion,



ARTICLE 9 : PRODUITS DANGEREUX

Sans prajudice des digpositions du code du fravail, 'expioitant dispose des documents Ui permettant de
connaltre la nature &t les rsgues des produits dangereux présants dans linstallation. en pasiiculier les
fiches de données de sé&gurité,

Ces documents sont intégrés au registre des risques mentionna a l'article 14.

ARTICLE 10 : ENTRETIEN

Les locaux sont maintenus propres et réguligrement nstinyés, notamment de manigre & éviter [es amas de
matiéres dangereuses ol poluantes et de poussidres.
Toutes dispositions sont prises aussi souvent que nécessaire pour empécher la prolifération des insectes et
des rongelrs ainsi gue pour en assurar la destruction,

Section 2 : Dispositions constructives

ARTICLE 11 : ETANCHEITE

I. - Tous les sols des batiments d'élevage, de |a zalle de trafte, de la laiteriz ot des aires d'ensilage suscep-
fibles de preduire des jus, toutes les instaliations d'&vacualion (canalisations, v compris celles permettant
I'evacuaticn des effluents vers les équipements de stockage ef de traitement. caniveaux a lisier, et ou de
shockace des effluents sant imperméables et maintanws en parfait &tat d'étanchaite. La pente das sals des
batiments d'&levage ou des annexes est congue pour permettre Facoulernent des effluents d'glevage vers
les equipements de stockage ou de traifement. Ces dispositions ne s'apsliguent pas aux sols des enclos,
des vérandas et des batiments des élevages sur litidre accurnulée ainsi quiaux batiments de poules pon-
deuses en cage.

A l'intérieur des batiments d'glevage, de la salla de traite et de [a !aiterig, |& bas des murs est impermzakle
et maintenu en parfait état d'étancheité sur tne hauteur d'un meire au moins. Cette disposition n'est pas
applicable aux encles, adx verandas et aux batiments des &levages sur litiére accumulés ainsl gu'aux bAaki-
ments de polles pandelses an sage.

Les aliments stockes en dehors des batiments, 4 l'exceptian du front d'attagque des silos en libre-service et
des racirnas et tubercules, sant couverts en permanence par Une bache maintenue en bon &fat ou tout autre
disposifif équivalent afin de las protéger de la pluia.

Il - Les équipemeants de stockage et de fraitemeant des effluents d'élevage visés & larticle 2 sont congus, di-
mensionnés et exploités de manigre & éviter tout d&versement dans le miisu naturel.

Les squipsments de stockage & l'air libre des effluents ligquides sont signalée et antourds d'une cldiure de
sécurité et dotéds, pour les nouveaux équipements, de dispositifs de surveillance de 'élanchaité,

Les équipements de stockage des lisiers et effluents d'elevage liquides construits aprés le 1er juin 2008 &t
avant le ier janvier 2014 son? conformes aux | 3V et VIl & IX du cahler des charges de fannexe 2 de l'arcé-
t& du 26 février 2002 susvizé ou présentent des caractérizstiques permettant de garantir leg mémes résul-
tats.

Les dquipements de stockage des lisiers et effluents d'étevage liquides construits aprés le er janvier 2014
sont conformes aux | &V et VI & 14X du cahier des charges de Fannexe 2 de l'arréte du 28 févrer 2002 sus-
visé ou présentent des caractéristigues permettant de garantir les mémes résultats.,

[I. - Les tuyauteiies et canalisations transporiant les effluents sont convenablement entretenuss et fonti'ab-
it d'une surveitlance approprige pemettant de s'assurer de leur ban état.

IV, - Les dispasitions du | ne s'appliquent pas aux installstions existantes autorisses avant le 1er octobre
20045,

ARTICLE 12 : ACGES SECOURS INCENDIE

Uinstallation dispose en pemmanenca d'un acsés au moins pour permettre & foet moment l'intervantion des
seivices d'incendie et de secours,

AU gens cu présent arréts, on entend par = accés A linstallation » une ouverture reliant |la voie de desserte
ou publigue &t l'intérisur du sits suffisamment dimensionngs pour permetire I'entrée des engins ds sacours
&b leur mise en eUvre,

Les véhicules dont la prézence est liée & I'exploitation de lnstallation stationnent, lorsgu'il n'y a aucune pré-
sense humaine sur e site, sans occasionner de géne pour 'accessibilitd des enging des services de se-
cours depuis les voise de circulation externes a linetallstion, méme en dehors des heures d'exploitation st
d'ouverture gz Finstallation.



Les dispositions du présent aricle ne s'appliquent pas aux installations existantes.

ARTICLE 13 : MCYENS DE LUTTE CONTRE LINCENCIE

Linstallation disposs de moyens de lutte contre Fincendis adaptés aux risques, notamment d'un ou de plu-
sieurs appareils dincendie {(bouches, poteaux par exemple) publics ou privés dont un implanté & 200
métres au plus du risque, ou g2 pointa d'eay, bassins, citernes, ete., d'une capacité en rapport avec I dan-
fer 4 combattre,

A défaut des moyens précédents, uns réserve d'eau d'au moins 120 m® destinée & 'extinction est acces-
gihle en toutes circonstances.

La pretection interne confre l'incendie eat assurée par des extincteurs poralifs dant les agents d'extinction
sant appropriés aux risgues a combatire.

Ces moyens sont complétés
= g'il existe un stockage de fioul ou de gaz, par la mize en place & proximité d'un extineteur poriatif 4
paudre polywalente de § kilogrammes, en précisant © « Me pas se servir sur flamme gaz » |
= par lamise en place d'un extincteur pofatif « diokyde de carkone » de 2 4 6 kilogrammes & proximi-
t& des armoires ou focaux électrigues,
Les vannes de barragz (gaz. fioull ou de coupure (glectricitd) sont installées & 'entrée des batiments darns
un boitier sous verre dormant cormeciermnent ideniifie.
Les extincteurs font Fobjet de vérifications périodigues conformément & 1a réglementation en viguegur,
Sont affichées a proximité du t&l2phone urbain, dans lz mesure ol iF existe, et prés de lMentrée du batiment,
des consignes presises indiguant notarnment !
* e numéro d'appel des sapaurs-pompiers © 18 :
* e numéro d'appel de la gendarmerie ; 17 ;
« e numero d'appel du SAMLU ;15 ;
+ le huméro d'appel des secours & partir d'un téléphone mobile © 112 ;
ainsi que les dispositions immédiates & prendre en cas de sinistre ou d'accident e touts nature pour assu-
rer la securité des personnels et la sauvegarde de 'installation.
Aprds avis des services d'incendie et de secours, des moyens complémentaires ou alternatifs de lutte
contre lincendie peuvent &tre fixdz par 'arréte préfectoral d'autorisation,

Section 3 : Dispositif de prévention des accidents

ARTICLE 14 : INSTALLATION TECHNIQUES (ELECTRIQUES, CHAUFFAGE ..}

Les installations &lectrigues sont cotcUes et construites conformement aux reglements &t aux normeas apoli-
cables.

L'exploitant tent & la disposition de 'inspection de lenvirannement, spécialité installations classées las élé-
ments justifant que ses installationg élecirigues et technigues {gaz, chauffages, fioul) sont entretemies en
bews Etat et varifidges par un professionnel tous les cing ans ou tous les ans si lexploftant emploie des sala-
riés ou des stagisires.

Un plan des zones & risque d'incendie ou d'explosion telles gue menticnnées 4 larticie 8, les fichas de don-
nées de sécunité telles gue menticnn@es a Farticle 9, les justificatife des vérifications périodiguas des mete-
Hels @lectrigues et technigues et les éléments permettant de connaiire les suites données 4 cas vérifica-
tions sont tenus & |a disposition des services de secours et de fingpection de environnement, spéciaiita
installations classées, dans un registre des risques.

Section 4 : Dispositif de rétention des pollutions accidenielles

Les dispositions due présent article ne sont pas applicables aux éguipements de stockage des effluents
d'elevage e aux hassing de traitemeant des effluents Hguides.
Tout stockage de produits Equides inflammableas, ainsi que d'aufres produits toxiques ou dangereux paur
I'environnament, est assccie a une capacité de reétenticn dont le volume est au moins egal & la plus grands
des deux valeurs suivanes |

= 100 % de la capacité di plus grand resenaoir

* 50 % de la capacit globale des résenaoirs associés.
La capacité de rétention est gtanche aux produits gquielle pourrait contenir et résiste 4 'action physique et
chimigue des fluides. 1| e est de méme pour son dispositif d'obturation gui st maintend fermé.
Tout moyen équivalent au dispositif de retention peut le remplacer, notarmment les cuves doubla-parai.
Latancheité du (ou des) reservair{s) associg(s) peut éire contrilze a tout momean:.
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Les produits récuperas en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des sonditions conformae au
présent arrélé ou sont élimings comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles re sont pas associgs & une méme réten-
tion.

Le stockage de liguides inflammables, ainsi que dautres produite toxiques ou dangereux pour Fenvirannes
ment, n'est parmis soUs 1@ niveau du sof que dans des réservoirs en fasss maconnée ou aesimilés.

Lorsque les stockages sont & I'air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales gy
vargant.

Le sol des airgs et des locaux de stockage ou de manipulation est étanche et équipa de fagon & pouvoir re-
cueillir les eaux de lavage et les matigres répandues accidentellement.

Les dispositions du présent articla ne s'appliquent pas aux installations existantes,

~ Chapitre IIl : Emissions dans Peau et dans les sois

Section 1 : Principes généraux

ARTICLE 16 : APPLICATION REGLEMENTATION EAU ET DIRECTIVE NITRATES

l. - Le fenctionnement de linstallation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantie des eaux
par le SDAGE Loire-Brefagne et le SAGE ..., en apglication de |a directive cadre sur I'eau.

. - Btant en zone vulnérable aux pallutions par les nitrates, les dispositions fixées par les arrétés relatifs
aux pregrammes o'action sus-vises sont applicables.

Section 2 : Prélévements et consommation d’eau

ARTICLE 17 : PRINCIPES DE GESTION DE L'EAU

Les digpositions de la présente section s'agpliquent aux activités of'slavage de lnstallation, & 'exclusion de
toute autre activité, notamment d'irrigation.

Le prelgvement, lorsguril se situe dans une zone ol des mesures permanentes de repartition guantitative
ont éte instiluées au titre de Farticle L. 211-2 du code de Fenvironnement, est conforme aux mesures de ré-
partition applicables.

Le prélévernent maximum jouimalier effectud dans le réseau public stfou le miliey naturel est daterming par
I'exploitant dans son dossier de demande d'autorisation.

Toutes |es dispositions sont prises pour Iimitar la consommation d'eau.

ARTICLE 18 : PRELEVEMENT [YEAU

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ca dispositif est
releve hebdomadairement si le débit préleve est susceptible de dépasser 100 m? par jour, mensuellement si
ce daébit est inferieur, Ces résultats somt portds sur un registie &ventuellement informatise et conserves
dans |& dassier de ['inatallation.

En cas de raccordement, sur un réseau public ou sur un forage en nappe, 'ouvrage est &quipé d’un dispo-
gifif d= disconnexicn,

Les ouvrages de prélévement dans les cours d'esu ne génent pas le libre écoulement des eaux. Ssuls
pelvent étre construits dans le lit du cours d'eau des ouvrages de préldvement ne nécessitant pas 'autari-
sation mentionnée & larticle L. 214-3 du code de Menvirornemeant. Le fonctionnement de ces ouvrages est
conforme aux dispositions de l'article L. 214-18 du méme code.

Toute réalisation cu cessation d'utilisation de forage est conforme aux dispositions du code minisr et a I'ar-
retE du 11 septembire 2003 susviss,



Section 3 : Gestion du paturage et des parcours extérieurs

ARTICLE 20 : PORCS PLEIN AIR

Le présent article ne comporte pas de digpositions réglementaires

ARTICLE 21: VOLAILLES PLEIN AIR

Le preésent article ne comporte pes de dispesitions réglemeantaires

ARTICLE 22 : ABREUVEMENT ET PATURAGE DES BOVINS

I. - Les points d'abrauvement des hovins au paturage sont aménanss afin oéviter les risgues de poilution
directe dans les cours d'sau,

Les points de regroupement des animaux font 'objet d'une attention particuligre afin de limiter la formation
de bourbier. Si nécessaire, une rolation des points de regroupement des animaux st mise en euvre sur
axploitation. De pluz, pour les points d'affouragement, une attenticn particuliérs est portée au chaoix de leur
emplacemsant afin de les localiser sur les parties les plus séches de la praine,

La gestion des palurages est organisee de facon a prevenir leur dégradation par les animauix,

Il. - Dans la mesure du pessible en fonction des contraintes fechniques et financigres de I'exploitation de
I'&levage et afin de Amiter les risques de surpaturage, e temps de présence des animaux sur les surfaces
de paturage, exprime en éguivalent de journess de préesence d'unites de gros boving par hectare
(UGB.JPE/ha), est calculé par 'exploitant et respects las valeurs suivantes

*  surla parinde estivale, le nombre d'UGE JPEMa est au plus &gal 8 550
= sUrla période hivernals, le nembre d'USB.JPEha est au plus £gal 2 400

Section 4 : Collecte et stockage des effluents

ARTICLE 23 : COLLECTE ET STOCKAGE DES EFFLUENTS

I. - Tous les sffluente d'élevage sont collect®s par un réseau &tanche et dirigés vers les aquipements de sto-
ckags ou de traitement des eaux residuaires ou des eifluents d'élevage.

Ls plan des réseaux de collects des efffuents d'élevags est tenu & disposition de l'inspection de Penvironne-
ment, spécialité installations classaes.

Il - En Zone vulnérable aux pollions par les nitrates |
v [es capacités minimales des équipements de stockage des effluents d'élevage répondent aux dispa-
sitiong prises dif programme d'action régional,
» e stockage au champ des effluents visés au 2° du |l de lannesxe | de l'aréte du 19 décembre 2011
sugvise répond aux disposiions de ce dernier.

ARTICLE 24 : EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales provenant des toitures ne sont en aucun ¢as melangées aux effluents d'elevage, ni reje-
tees sur les airss d'exercice. Lorsque ce risque exisle, elles sont collectées par une gouttisre ou taut autre
dizgpositif équivalent, Elles sont alors soit stockees en vue d'une utilisation ultérieurs. scit &vacuass vers |g
miliew naturel cu un réseau pariculier,

ARTICLE 25 : PROTECTION DES EAUX SOUTERRAINES

lez rejets directs d'effluents vers les eaux souterraines sant interdits.



Section 5 : Epandage et traitement des effluents d’élevage

ARTICLE 26 : TYPE 'EFFLUENTS

Les dizpositions du présent article ne sont pas applicables aux effluents aboutissant & des produits normés
ou hemologués.
Tout rejet d'effluents d élevage non traites dans les saux supedficielles douces ou marines est interdit.
LUepandage sur des terres agricoles des effluents d'élevage, bruis qu traités, est soumis 3 lg production
d'un plan d'¢pandage, dans les conditions prévues aux articles 27-1 4 27-5,
Les effluents bruts d'élevage peuvent notamment &tra traites

* dans une staton de fraiterent dans les sonditions prévues & lFarticls 25

*  par composiage dans fes condilions prévues a larticls 29

= 3urun sife specialisé dans les conditions prévues & larticle 30

*  pour les effluents pew charges par une fifidgre de gestion validée dans le cadre du programme de

maitrise des peliutions d'otigine agricole (PMPOA).

ARTICLE 27 : EPANDAGE

Article 27.1 - Principes généraux

Les effluents d'élevage bruts ou traites peuvent étre &pandus afin d'stie scumis & une épuration naturelle
par le sol et o'&fra valorses par le couvert vegétal.
Les quantites epandues d'effuents d'elevage bruts cu traités sont adaptées de manidre 4 sssurer I'appart
des ¢lements utiles aux sols et aux cultures sans excéder leurs besoins et leurs capacités exportalrices
compte tenu des apports de toute nature qu'ils peuvent recevelr par allisurs.
En zone vuinérable aux pollutions par les nitrates, la dose ’azote épardue est déterminge confarmemant
aux regles definies par les grogrammes d'actions nitrates en matigre notarmment d'équilicre prévisionnel de
la fertilisation azotée.
Les quantités épandues et les périndes d'épandage des effluents d'élevage et des matidres issuss de leur
traiternent sont adaptées de manigre & prévenir

*  lastagnation profongée sur les sols

+  leruissellement en dehars des parcelles d'épandages ;

*  un2 percolation rapide vars les nappes souterraines.

Article 27.2 - Lg plan d'épandage

a) Le plan d'épandage répond & trois ohjectifs ;
= identifier les surfaces épandahles exploitées en propre ocu mises 4 disposition par des tiers
= identifier par nature et par quanfite maximale les effluents d'élsvage 4 épandre, qu'ils seient bruts, v
COMmpris ceux spandus par les animaux eux-mames, ol traités
* caleuler le dimensionnement des surfaces nécessaires 2 I'épandage, y compris par fes aaimaux
glx-memes, de ces efflusnts :

k) Les elements a prendre en compte paur la réalisation du plan d'épandage sont

+  les guantites d'effluents d'élevage bruts ou traiiés a épandre en fonction des effuents preduits, tra;-
tes, exportes et recus sur 'exploitation ;

+  Faplituds & Fepandage des terres destinges & recevair les effluents d'élevage bruts ou traites, L'apti-
tude des sols est déterminee selon une méthode simplifise approuvée par le ministre en charge de
I'écclogie ;

* |es assolements, les successions cuiturales, les rendements MYEns ;

* les petiodes d'epandage habituelles des effluants d'élevage bruts et traités. le cas &chéant, sur les
clltures ef les prairiss

*  les contraintes environnementales prévues par les documents de planification existants

+  les zones d'axclusion mentionnéss & 'aticle 27-3
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c] Compeosition du plan d'épandage :
Le plan d'épandage est constitué
+ dune carte & une &chelle comprise entre 1712 508 et 1/% 000 permettant de localiser les surinces
d'epandage et les &lements environnants, notamment les noms das communes et les limites cem-
munales, les cours d'eal et habitations des tiers. Cette carte fait apparaitre les contours et les nu-
méros des unites de surface permettant de les repérer ainsi que les zones exclues a Mépandage se-
lon les régles définies a l'ariicle 27-3
*  lorzque des terres sont mises a disposition par des tiers, des conventions (ou dans le cas de prajets,
les engagements) d'épandags sonf conclues entrs 'exploitant et le préteur de terres. Les conven-
ticns d'épandage comprennent lidentification des surfaces concemées, les quantités et les types
d'effluents d'élevage concernes, la durés de la mise a disposition des terres et les éléiments nécas-
saires & la vérification par le pétitionnaire du bon dimensionnement des surfaces prétées
+ dun tshleau reférencant les surfaces reperses sur s suppert carcgraphique et indigquant, pour
chague unité. le numero d'ifat de la déclaration effectuée au titre de la politigue agricols commune
{llot PAC), |a superficie totale, 'aptituds & Tépandags, [2 nom de Faxpleitant agricols de 'unité et le
nom de la commung |
+ des eléments & prendre en compte pour la réalization de 'épandage mentionnés au point b, a l'ex-
ception des zonas d'exclusion d&ja mentionnées surla carte ;
* du calcul de dimensicnnement du plan d'épandags selon les modalités definies a larticle 27-4 ;
L'ensemble des éldments constituant le plan d'épandage est tenu 4 jour et 4 disposition de linspection de
lenvitonnernent, spécialite installations classées ;

o Mise A jour du plan d'épandage

Toute inkégration ou retrait de surface du plan d'épandage constitue un changement notable notifie avant 2a
réalisation & la connalssance du préfet.

la notification cantient pal: la ou les suraces soncamees les références cadastrales ou le numero d'lot de
la déclaration effectude au titre da la politigue agticolz commune (ot PAC), la superficle totale. |2 nom de
lexploitant agricols de 'unité et [aptitude des terres 3 I'&pandage.

Le calcul de dimensionnemant du nouveau plan d'épandage ainsi gue sa carfographie sont mis & jour,
Lorsque les surfaces ont déja fait 'objet d'un plan d'&pandage d'une installation classée autorizés qu enre-
gistrée, et 5i leg conditions sont simifaires notamiment au regard de 1a nature des effluents entre le nouveau
plan Fépandage et 'ancizn, la fransmission de raptitude des terras 3 '&pandage peut &tre remplacée par
les reéférences de 'acts réglementaire pracisant le plan d'épandane antérieur dont elles sont issuss.

Article 27.3 - Restriction d'épandage

a) Géngralités ;
L'epandags des effluents d'élevage et des matiéres issues de leur traitement est interdit ;
= sUrsol non cultivé
+  surtoutes les legumineuses sauf exceptions prévues par le deuxidme paragraphe du ¢ du 1 du lll de
l'asréte du 12 décambre 2011 susvisé
+  sur les terrains en farte pente seuf il est mis en place un dispositif prévenant toul risque d'écoule-
ment et de ruissellement vars les cours Jeay |
« surles sols pris @n masse par le gel {exception faite pour las fumiers ou fes cormposts) ;
= 3urles sols enneigés
+  sUr les sals inondés ou détrempés
+ pendant les pericdes de fortes pluviosites
*  par gero-aspersion sauf pour les eaux issuss du traitement des effluenis d'élevage. Uépandage par
asparsian est pratigue au moyen de dispositifs ne produisant pas d'aérosol.

b} Distances a respecter vis-5-vis des fiers ;

Les distances minimales entre, d'une part, les parcelles d'épandage des effieents d'dlevage bruts ou traités
et, d'autre part, toute habitation ov local habituellement oocups par des tiers, les stades ou les terrains de
camping agrees, & I'exception des terrains de camping & la famme, sont fixées danz 12 tableau suivant
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GATESCRIE D'EFFLUENTS d'élevage bruts | DISTANCE  WINIMALE CAS F‘AHTICULIERé
ou traités d'epandage

!Gumposis d'efflusnts d'élevagas élabarés se- |10 métres
lon les meodalités de I'article 28,

Fumiers de bovins et porcing compacts non |15 métres
susceptibles  d'écowement aprés un sho-
chage d'au minimum deux mais.

Altres fumisrs. &0 matres | En cas dinjection directe
Lisiers et purins. dans le =al, la distanse mini-
Fientes 4 plus de 55 % de matiéra sécha. male sst ramends & 15
‘Effluents d'&levage aprés un traitement visé metras,

a Faricle 28 etfou atténuant les odeurs & 'ef- '

ficzcite démantree selon les protocoies éta- Pour un épandage aves un
iblis dans le cadre de Pélude Sentoref 2012 dispositif de buze palette ou -
réalisée par le Laboratoire national de métra- de rampe & palettes ou &
logie et d'essais. buses, cette distance <sf por-
Digestats de methanisation. e & 100 metres.

Eaux blanches et vertes non melangees aves
d'atres affluents.

Autres cas, . . “ -1'[:;0 métras

) Distancas vis-a-viz des autres &léments de 'envirennemsnt
L'épandags des effluenis d'élevags et des matigres issues de leur traiternent est interdit & moins de .

50 métres des points de prélévement d'sau destings & |'alimentation des collectivités humaines ou
des particuliers et & 3% métres dans le cas des paints de prélevement en eaux soutetraines {puits,
forages et scurces)

200 métres des lisux de baignade déclarés et des plages, 4 'exception das piscines privées, sauf
pour les composts elabores condsormément & l'artizle 29 gqui peuvent étre épandus jusgu'a &0
metras |

500 métres en amont deg zones conchylicoles, sauf dérogation lide & |a topographie, & la circu'ation
des eaux et prévue par 'arrete préfectoral d'auterisation

3E metres des berges des cours d'eau ; cetts limite est réduite & 10 métres si une bands vegétalisés
de 10 metres ns recevant aucun intrant, a I'exception de seux épandus par les animaux sux-mames,
est implantes de fagon pemanente en bordure des cours d'sau. Dans le ces des cours d'eau ali-
mentant une placiculiurs, a l'exclusicn des &tangs empoissonngs ol I'élevage est extensif sans
nourrissage ou avec apport de nourriture excepticnneal, la distance est portée 3 50 mélres des
lke-ges du cours d'eau sur un lingaire d'un Kiometre le long des cours d'eau en amont de la piscicul-
ture.

Article 27 4 -~ Dimensiennement du plan d'épandage

La superficie du plan d'épandage est réputee suffisantz lorsque la guantitd d'azote épandable issue des
animaux de 'installation et destinés a &ire epandus mecaniquement ol par s anirmaux eux-mémes n'ex-
céce pas les capacités d'exportation en azote des cultures et des prairies exploitéss &n propre etfcu mises
& disposition. La superficie est calcules sur la hass des informations figurant <ans les sorventions d'épan-
dage compte tenu des quantiies dazots epandable produitas cu reguss par silleurs par le préteur de tarss,
Les modalités de calcul du dimensicnnement du plan d'épandage figurent en annexs.

Article 27.5 - Délais d'enfouissement

Les epandages sur terrss nues sont suivis d'un enfouissement

dansg les vingi-quatre heurss pour les fumiers de bovins et goreing compacts non susceptibles
d'gcoulermnent, aprés un siockage d'au minimurm deux mois, ou pour les matigres issues de leur trai-
temeant ;

dans les douze heures pour les autras effluents d'élevage ou les mafigres issues de leur traitement.
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Cette abligation d'enfouisssment ne s'applique pas .
= aux composts élaborés conformémeant 4 Carticls 25 ;
+ lors de I'dpandage de fumiers compacts non susceptibles d'écoulement sur sols pris en masse par
le gel.

ARTICLE 28 : STATION OU EQUIPEMENT DE TRAITEMENT

Le présent article ne comparte pas de dispesitions réglemeantaires,

ARTICLE 29 : COMPOSTAGE

Le présent article ne comporte pas de dispositions réglementaires.

ARTICLE 20 : TRANSFERT

Les effluents d'Glevage provenant des activités d'glevage de 'exploitation peuvent, totalemeant ou en partis,
efre traités sur une installation enregistreés, autorisse ou déclarés au titre d'un traitement spécialisé confar-
rnerment au titre ler du livre I, cu du titre lar du livre V du code de Fenvironnement.

Le cas achéant, l'exploitant tient 4 Ya disposition de 'inspectsur des installations classées e relevd des
guantites livrdas et fa date da livraison.

“Chapitre IV : Emissions dans I'air J

ARTICLE 31 : ODEURS

I - Les batiments sont correctemeant ventilés,

L'exploftart prend les dispositions approprices pour atténuer les émissions d'odeurs, de gaz ou de pous-
sieres susceptibles de créer des nuisances de voisinage.

En particulier, fes accumulafions de poussieres issues des extractions d'air aux aberds des batiments sont

proscrites.
Sans prejudice des réglements d'urhanisme, Fexploitant adopte les dispositions suivantes, nécessaires
pour pravenir les envols de poussiéres et matiéras diverses ;
*  lzs voies de circulation et sires de stationnement des véhicules sonl aménagges et convenablemeant
nettoyeas |
= les véhicules sortant de linstallation nentratnent pas de dépdt de poussiére ou de boue excessifs
surles voigs pulligues de circulation ;
*  dans la mesure du possible, certaines surfaces sont enherbées ou végétalisses,

b, - Gestion des odeurs,
L'exploitant congnit et gére son installation de fagan 4 prendre en compte et & limiter les nuisances odg-

rantes

Chapitre V : Bruit

ARTICLE 32 : BRUIT

Les dispositions de Marrete du 20 acit 1584 sugvize sont complélges en maligre d'émergence par les dis-
positions slivantes |

[, Le niveau sencre des bruits en provenance de I'élevage ne compromet pas la santd ou la sécuritd du voi-
sinage et ne constitus pas une g&ne pour sa tranguillité, A cet effet, son émergence, dé&finie par la diffé-
rence en're le niveau de bruit ambiant lorsque l'instaliation fonctionne et celui du bruit résiduel larsque Fins-
tallation n'est pas en foncticnnement, reste inférieurs aux valeurs suivantes
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+  pourla période allant de 6 beures & 22 heuras

DUREE CUMULEE d'apparition du bruit particulier | EMERGENGE MAXIMALE admicsible en dB (&)
T |

- . .- 3

T = 20 minutes

120 minwtes =T < 45 minutes

45 minutes _ T < 2 haures

*  pour la péricds allant de 22 heures & § heures © dmsrgence maximale admissible 1 3 dB (A), & Fex-
ception de fa période de chargement cu de déchargement des animaux.

|2 heures = T < 4 heures
Tz 4 haures

y
6
3
6
5

Il. Fémergence dug aux bruite engendrés par Finstatlation rests inférieure aux valeurs fixdes si-dessos
« en lout point de lintérfaur des habitations ou locaux riverains habituellement oosupés par des kers,
que |es fendtres soient ouvertes cu fermeées |
* le cas écheéant, en tout point des ahords immédiats (cour, jardin, terasse, ete.) de ces mémas haki
tations ou locaux.

Des mesures technigues adaptées peuvent &tre imposées pour parveni au respect des valkeurs maximales
d'&mergence.

Les vehicules de transport, les matériels de manuiention et les engins de chantier et sutres matéris's qui
peuvent étre utilises a lintérieur de linstallation sont conformes & la réglementation en viguewr {ils re-
pondent aux dispositions de Famsté du 18 mars 2002 susvisg).

L'usage de tout apparel de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.)
genant pour ‘e voisinage est interdit, sauf si son emploi est exceptionnel ot réserve & la prévention ou au si-
gnalement d'incidents graves ou d'acsidents.

Les niveaux dz bruit sont appréciés par | niveau de pression continu &guivalent Leq.

Chapitre VI : Déchets et sous-produits i-fnimaux

ARTICLE 33 : PRINCIPE DE GESTION DES DEGHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation de seg installations
ROUr assarer une bonne gestion des déchels de son exploitation. netamment

— limiter & la souree fa guantité et |3 toxicité de ses dechets ;

— trigr, recycler, valoriser ses déchets ;

— g'assurer, pour les dechets ultimes dont ' volume est strictement lmité, d'un stockage dans les
meilleures canditions possibles.

ARTICLE 34 : STOCKAGE DES DECHETS

Les dechets de 'exploitation, notamment les emballages et les déchets de soins vetérinaires, sont stockes
dans des conditions ne présentant pas de risques {prévention des envols, des infiltraticns dans le sol et des
odeurs, etc.) paur les populations avaisinanfas humaines ot animalas et Fenvirmnnemant,

En vue de leur enlevement, fes animaux morts de pefite taille (comme les porcelsts ou les volailles par
exermple) sont places dans des conteneurs etanches et farmes, de manipulaion facile par un moyen méca-
nique, dispozés sur un emplacement séparé de toute autre activiie &! réservé a cet usage. Dans Faitente de
lzur enlévement, quand celui-ci est différg, sauf mortalitd exceptionnelle, ¥s sont stockés dans un conteneur
ferme et étanche, & fempérature négative desting & ce seul usage f identifie.

Les animaux de grande taille morts sur le site sont stockés avant leur enlgvement pai I'équarissaur sur un
emplacernant facile a nettoyer et & désinfecter, et accessible 3 'équarrisseur.

Les bons d'enlevements d'éguarrissage sont fenus a dispesiion de lnspection de I'environnement, spécia-
litd installations classaes,
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ARTICLE 35 : VALORISATION/ELIMINATION DES DECHETS

Les dechets qui ne peuvent pas étre valorisés sont régulidrement &limings dans des installalions réglemen-
tees canformément au code de 'envirannement.

Les animaux morts sent $vacuds ou &liminés conformément au code rural ef de 12 péche maritime.

Les medicamants vétérinaires non utilisés sont éliminés par l'intermédiaire d'Un sircuit de ooliscte spéciali-
32, faisant 'objet de bordersaux d'enlévement, ces derniers &tant tenus 4 la disposition de l'inspection ds
I'environnement, spacialité installations classées. Cette disposition est applicable aux installations exis-
fantes & compler du ler janvier 2015,

Toute elimination de medicaments vatérinaires non utilisés par épandage, compostage ou methanisation
est intardits,

Tout britlage & ['air libre de déchets, & Vexcepfion des déchets verts lorsque leur brllage esl autorisé par ar-
rété prefactoral, de cadavras ou de sous-produits animaux est interdit,

Chapitre VIl : Autosurveillance T

ARTICLE 26 : AUTOSURVEILLANGCE

Afin de mattriser les émissions de ses installations et da suivre leurs effets sur Fenvironnement, 'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa regponsabilitdé un programme de surveiffance de ses installations.
L'exploitart adapte et actualise fa nature et |a fréquance de cette surveillance pour tenir campte des évaiu-
tions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglemantairss, &t de leurs ef-
fets sur l'environnemsnt,

L'exploitant decrit dans un document fenu & la digposition de Tinspection des installations classéas les mo-
dalités de mesures ot de mize en ceuvra de son programme de survaillance,

Confarmenent a I'article R 512.46 du code de lenvironnement sur les déclaration d'émissicns polleantas et
Farréte du 317 janvier 2008 refalif § la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations clas-
Bées sourmises & autorisation. lexploitant déclare au préfet pour chague annés civile dans les conditions
fixes par 'arréte sus vise, |a valeur d'emissicn d'ammonias preduit par an lkorsgqu'elle dépasss 10000 kg pas
an ouU a dépassa catte valeur 'année pracédents.

Four las &'svages porsins af de valailles, un registre des parcours est tenu & jour

Four les &levages bovins, lorsgue l'exploitant a cheisi de suivee les recommandations du |l de 'articls 22, il
g'organise padr leur suivi.

ARTICLE 37 : AUTOSURVELLANCE DES EFANDAGES

Un cahier d'épandage. tenu sous | responsabilitd de Mexplaitant 2t & |a disposition de linspectian de Menvi-
ronnsment, specialite installations classées pendant une durée de cing ans, comporte paur chacune des
surfaces réceptrices épandues axploitéas en propre

1. Las superficies effectivement épanduss

2. Hars zene vulnérakle aux pollutions par fes nitrates, les références de ot PAC des surfaces épandues
gt en zone vulnérable aux pollutions par les nitfrates, les reéférances de [lot cultural des surfaces epandues.
La correspondance entre les surfacas inscrites au plan d'épandage tel qua defini & Tarticle 27-2 et les sur-
faces effectivement épandues esf assurae

3. Les dates d'epandage |

4. La nature des culturas ;

E. Les rendements des cultures ;

5. Les volumes par nature defiluents et les quantités d'azolz épandues, en précisant les autres apports
d'azote oraganigue et minéral ;

7. Le mode d'eépandage 2t lg d&lai d'enfouissemeant ;

8. Le fraitement mis en ceuvre pour atténuer las adeurs (5'il exista).

Lorsque les effluents d'elevage sont épandus sur des parcelles mises & disposition par un préteur de terras,
un bordereau cosigng par 'exploitant et le préteur de terre est référence et joint au cahier d'épandage. Ce
bordereau 23t &tasll au plus tard & la fin du chantier d'épandage. 1] comporte Fidentification des sufaces ié-
ceptrices, les volumes d'effluents d'élevage &t des matires issues de leur traitement épandus e les guanti-
tes d'azete correspondantes.

En zone yulnérable aux pollutions par les nitrates, I'établissement des bordersaux d'échangeas et du cahier
d'enregistrement dafinis au IV de l'annexe | de Farrété du 18 décembre 2011 susvisé est cansidérs remplir
les ohligations dafinies au présent article, a conditicn que le cahfer d'épandage 2oit complaté pour chague
Tlol cultural par les informations 2, 7 et 8 ci-dessus.,

Le cahigr d'epandage ast tenu 3 la disposition de linspection de 'efvironnement, specialitd installations
classdas,
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Le preésent article g'applique aux installations visees a Particle 28.

L'exploitant &tablit et thent a jour un dossier compordant

— dans la cas d'un traitement aérobie J'sffluents délevage liquides, le deseriptif de linstallation de traite-
ment, teny & jour

— le cahier d'exploitation tenu & jour, dans lequel sont reportés les volumes et tonnages de matidéres et of-
fuents entrants et sortants 2 chaque &tape du processus de traftement

— l&s bilans matiére annusls relatifs 4 'azote et au phosphore.

Le prefet definit la frequence et les modalités technigues de prelevement et d'analyse.

L'ensemble de ces eléments ast tenu & la disposition de l'inspection de 'environnement, spacialits installa-
tions classées.

Le present article &'applique aux installations visges 3 l'article 29.

Chapltre VIl ; Ap_g!icat"i“dn de la directive IED {Industrial Emissions D_iféctix;e} _

ARTICLE 4¢ ; MISE EN CEUVRE DES MEILLEURES TECHNIQUES DISFONIBLES

L'installation est realisée &l exploitée en s& fandant sur tes performances des meillsures technigues dispa-
nibles ecancriiquement acceptables (MTD) teltes que définies en annaxe de Iarrété ministériel du 23 juin
2004 modifie et rappelées ci dessous, et en tehant compte de la vocation et de 'utilisation des milfeux enwi-
ronnants ginsi gue de la gestion equilibrée de |a ressource en eau.

Article 40.1 - Dafinftion des MTD

Les meilleuras teshnigues disponibles se définissent comme |e stade de développement de plus afficace et
avance des activités et de leurs modes d'exploitation, démontrant 'aptitude pratfique de technigues particu-
lisres & canstituer, en principe, |a base des valeurs limites d'émission visant & éviter ef, lorsque cela s'avére
impossible, & réduire de manigre gengrale les &missions et fimpact sur l'environnemesnt dans son en-
semhble,

+ Per « techniques », on entend aussi bien les technigues employées que la maniére dont linstallation
ezt congue, consiruite, entratenue, exploitée et mise a l'armét.

+  Par ¢ disponibles », on entend les technigues mises au point sur une échelle parmettant de les ap-
pliguer dans le contexte du secteur industriel ou agricale cancerné, dans des conditions &conormi-
quemeant &t techniguemesnt viables, en prenant en considération les colts et les avantages, que ces
technigues scient ulilizées ou produites cu nen sur le territolre, pour autant que l'exploitant concerne
puisse ¥ avair aceds dans des conditions raisconables,

+  Par« mellleuras », on entend les techniques les plus efficaces pour atteindre un niveau gensral éle-
ve de protection de l'environnement dans son enzsmbls.

Articla 40.2 - Domaines d'application

Les cons'derations & prendre en compte en général ou dans un cas particulier lors de |la datermination des
meilleures technigues disponibles dans des conditions économiguement et techniquement viables, compts-
ternu des solts et des avantages pouvant résulter d'une action, sont les suivantes
+  |Hilization de technigues utilisant peu de déchets
= LHilization d& substances moins dangereuses
*  Developpemant des {echnigues de récupération &f de recyclags des substances émises et utilisées
dans e procedes gt des déchets le cas dchéant ;
+ Procedes, &quipements ou modes d'exploitation campatibles qui ont ét& expérimentés avec succés
a une échelle industriells ;
= Progrés techniques et &volution des connaissances scientifigues ;
*  Consommation et nature des matidres premigres {y compris l'eau) utiisées dans le procéde et efi-
cacits énaergefique, |
+  MNeécessile de prévenir ou de réduire 4 un minimum Fimpact global des émissions et des risgues sur
l'grvironnement ;
»  NeEcessite de prévenir les accidents &b d'en réduire les eonséguences sur Menvironnamant ;
« Informations publiees par la commission en verte de l'article 13 paragraphe 8 de la directive
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Fr201075/UE du 24 novembre 2010,
L'exploitant doit appliquer les bonnes pratigues agricsles et les mealleuras techniques dispehibles
ROUY . .

* L& conception des batiments,

*  lLa sfrategie d'alimentation,

* iareduction de la consommation d'eau et d'énergie,

+ Lestockage, ‘e fraitement et fa valorisation des effluents.

Article 40.3 - Réexamen

Conformement & |'article L 515-28 du code de Penvirannement, l'explaitant procéde, péricdiguement et dans
un délais defini reglementairement et commengarnt & partir de l'adoption d'un nouvesy document technigue
de référeace au niveal ewnopéen {(BREF), au résxamen de ses conditions d'exploiter podr tenir compkes de
l'gvolution des meilleures techriques dispenibles.

i | Chapitre 1X :_Digpositinhs administratiﬁéé o ]

ARTICLE 41 : DIFFUSION

Un extrait du présent arrété énumérant ies prescriptions auxguelles l'installation est soumise =t faisant
connaitre qu'une copie dudit arréte est déposée aux archives des mairies concernées, st mise a la disposi-
tion de tout intéresse, sera affiché 3 la porte de ces mairies pendant une durée minimum dur mois.

Proces verbal de l'accomplkssement de ces formalités sera stabli par les soins deg maires des communes
concernées, et adrasse au préfet du Morbihan (direction départementale des territaires et de la rer).

Le meme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans [&tablissement par les soins du bénéfi-
iaire,

Un avis 2era inseré par les soins du prafet du Morbihan (direction départementale des terrtoires et de la
mer) aux frais de l'exploitant, dans deux joumaux d'annonces légales du département

ARTICLE 42 : TRANSMISSION A L'EXPLOITANT

Copie du present arrété ainsi qu'un exemgplaire viseé des plans déposés de 'stabliszsermnent seront remis au
pétitionnaire qui devra toujours les avoir en sa possession, et les présenter & toute fEquisiion.

ARTICLE 43 : DELAIS ET VOIE DE RECOURS ;

Le present arrété est 2oumis a un contentisux de pleine jurdiction.

Il pzut &tre dafers & |a juridiction administrative campétenta {tribunal administratif de Rennas) :

") par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de daux mois qui commence a couriz du jour ot ledit
acte leur a &té& notifia ;

27y Paur les installations d'élevage et en application de Farticle 1.515-27. les décisions mentionnées a lar-
ticle L. 514-8 pauvent étre déférées A [a juridiction administrative par les tiers, personnes physigues ou ma-
rales, les communes inteTessées ou leurs groupsmenis, en rafson des inconvéniens ou des dangers quz le
fanctichnement de Finstallalion présente pour les intéréts mentionnés & farticle L 811-1, dans un delai d'un
an & comnpter de [a publication ou de l'affichage de ces décisions, Ce délai est, e cas &chéant, prolonge de
six mMois & compter de |3 mise en activité de l'installation.

ARTICLE 44 : EXECUTION

Le secrétaire ganéral de la préfecturas du Marbihan, les maires des communes concarnses, le directeur dé-
partemental des tertitoires et de la mer, le directeur départemental de la protection des poptlaticns et I'ins-
pectsur des installations classées, sont chargeés chacun en ce qui lz congerns, de l'exécution du présent ar-

rate,

vannes. le 4 1 JUL, 20

L =fat
Lz Shus-Prife;

7Y%

-

171%11—1*-}:3.; cis TREERGEL



Copie du prasent arréte sera adressée &

- MM, les maires des communes cancernées

- M. |z divecteur departementzl de la protection des populations, 8 avenue Edgar Degas 56000 Vannes

- M. le directzur g2neral de 'agence régionale de santé-Bretagne — dalégation territoriale du Marbihan, 32,
boulavard de [a Résistance SE000 WANNES

- K. Vinspactzur de travail charge du service départemantal de l'inspection du travail et de |la protection so-
ciale agricole, rue de Rohan Cenirg Pompidou &S 3547 58000 Vannes

- GAEC OU RESTE ¢le Restes 56480 SILFIAC
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ANNEXE 1 : Définition

Al sens du présent arrété, on entend par

« Habitalion » . un local desting & servir de résidance permanente ou temporaire & des personnes, tel que o-
gement, payilon, hotel ;

« Local habitusllement occupé par des tiers » @ un local dasting a étre utilise couramment par des perscnnes
{etablissements recevant du public, bureau, magasin, atelier. eic.) ;

« Batiments d'élevage » ; feg locaux d'élevage, fes locaux de quarantaine. les coulairs de circulation des anjn
maux, les aires d'exercice, de repos et d'attente des élevages bovins, les quais d'embarguemeant, les enclos
des elevages de pores on plein air ainsi que les vérandas, les enclos ot les voligres des élevages de volailles

& Annexes » | toute structure annaxe. notamment les batiments de stackage de paille et de fourrape, les si-
Ies, les installations de stockage, de sachage &f de fabrication des aliments destinés aux animaux, les &qui-
pements d'évacuation, de stockage et de traitement des effluents, les aires d'ensilage. les salles de traite, 2
exceplion des pamours ;

¢ Effluents d'élevage » © les déjections liquides ou solides, les fumisrs, es 2aux de pluie gui ruissellent sur
los aires decouvertss accessibles alx animaux, les eaux usées et |es jus (dFensilage par examale) issus de
I'activité d'&levages &t das annexes |

« Traiternent des effluents d'élevage » | procddé de transformation Riologigue etfou chimigue etou physigque
des effluants d'élevage |

« Epandage » : action mecanique d'application d'un effluent brut ou traité dans ou sur le sol ou san couvert
végetal

& Azote epandabla » | gzote excrété par un animal d'élevage en batiment &t & [a pature auguel est saustrait
'azote volatilise lors de |a presenca de ['animal en batiment et lors du stockags de ses déjections |

« Nouvelle installation » © installatior: dont e dossier de demande dautorisation a &t déposs aprés le tar
janviar 2014 ou instellation faisant Fobjet apres cette date d'une modification substantislle necessitant e da-
pét d'une nouvelle demande d'autorsation en application de l'article R. 512-33 du code de lenvironnerment

« Installation existantz » : installations aufres que nouvelles,
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| Annexe 2 - MODALITES DE CALCUL DU DIMENSIONNEMENT

DU PLAN D’EPANDAGE |

1. Calcul de la quantité d'azote issute des animaux et destinée 2 étre épandue mécaniquement ou par
les animaux eux-mémes :
Le calcul est celui de ta quantite d'azote contenue dans les effluents d'élevage disponible sur lexploitation
détaillée au ¥V de lannexe | de l'arréts du 19 décembre 201 susvisé, adapté des dispositions suivantas
= les quantités d'azote contenues dans les effluents d'¢levage produits par l'exploitation et epandues
chez les préteurs de terre ne sont pas déduites du calcul ;

*  les effectifs animaux considérés sont les effectifs autorisés ou, lorsgue l'arréte préfactaral dautorisa-
tion ie prevelt en raison des contraintes techniques d'exploitation, I'sffectif annuel moyen maximal
alltorise.

Ainsi, la guantité d'azote issue des animaux et destinée & &tre &pandue mécaniquemant ou par les animaux
eux-mérnes s'oidient en multipliant les effectifs mentionnés ci-dessus par les valeurs de production dazote
epandablz par animal fixées en annexs il de I'arréte du 15 déeembre 2011 susvisé, Catia quantite est carri-
gee, le cas echéant, par soustraction des quantités d'azote izsues d'effluents d'élevage normaes ou homalo-
guees et exportees. par addition des quantités d'azote issues d'sffluents d'élevage venant des tiers ainsi que
Ear soustraction de I'azote abattu par traitement.

2, Caleul de la guantité d'azote exportée par les végétaux cultivés

Le calcul s'effectue sur un assolement moyen tenant compte des successions culurales pratiquées sur les

parcalles épandables du plan d'épandage, tel que présents dans le pian d'épandages,

Pour chaque culturs ou praire de 'assolemant considérs, les exportations sont obtenues an multiliant | te-

neur en azcle uniaire des organes végétaux reéccltés par le rendement moyen pour la culture ou praire

considées,

La quantite d'azote exportée par les vegetaux cultives est abtenue en sommant las exportations de chague

culture ou praire mentionrée dans e plan d'épandage.

La teneur unitaire en azote des arganes vagetaux récoltés est celle pracisée par le tableau 4 « Exportations

par les recoltes w» de la brochure « Bffan de lazote 2 lexploitation » CORPEN 1988,

Le rendament moyen reten. est le suivant

* lorsque l'exploitation dispose de références historiques, la moyenne des rendements réalisés sur
Fexploitation pour la cullure ou la prairie considérée au cours des 5 dernigres annéss sn excluant la
valeur maxinale et lz valeur minimale ;
= en labsence de references disponibles sur l'exploitation, en zone vulnérable aux pollutions par les

nitrates, le rendement défini pour |a culture ou la prairie par larrété préfectoral dedinissant |z référen-
tiel regional mentionné au b du lll de 'annexe | de 'arété du 19 décembre 2011 susvisé. Hors zone
vulnérable aux pollufions par ies nitrates, les rendements utilisés sont ceux constatés par les ser-
vices régionaux de finformation statistiques et économiques au cours des cing dermieres annéss an
excluant la valeur maximale et la valzur minirale.

3. Prise en compte de |a siuation des préteurs do terre :
Pour s'assurer que la quantite d'azcte issue des animalix et destinée & &tre épandue mécaniguement ou par
les animaux eux-mémes n'excéde pas les capacites d'exportation en azote des culivres ou des prairies
rrisas A disposition, le pétitionnaire utilise
+  pour '&valugtion de la quantité d'azote produite par le préteur de terres, les effectits animaux de san
exploitation mentionnes dans la convention d'&pandage. Il est &galement tenu compte, le cas
echeant, des importations, exportations et traitements chez |2 préteur de terres sur |3 base des infor-
mations figurant dans fa convention d'épandage ;
*  pouUr les exportations par [es cultures ou les prairies mises & disposition, les surfaces, 'assolement
moyen et les rendements moyens par culture mentionnés dans ta convention o épandage.
Le petitionnaire sassure sur la base des fnformations figurant dane les conventions d'epandage que les
quantites o azote issues des animaux et destindes & &fre épanduss mécaniquerment ou par fes animaux eux-
memes, faisant I'objet de la convention, ajoutéss aux quantités d'azote issues d'animaux produites oy reqles
par ailleurs par le préteur de temses, n'excédent pas les capacités d'exportation des cultures et des prairies
de l'ensemble des tarres concernees (celles mises & disposition, ajoutées & celles non mises & disposition),
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~ Annexe 3 - FICHE SIMPLIFIEE DE DECLARATION |

| Accident - incident - Poilution

LIEU, DATE, EXPLOITANT
Coameung
' Départermant :

Cate de 'évenement (debut)
tale

Durae to-

ks

LIBELLE D= UACCIDENT, DE LINGIDENT QU BE LA POLLUTION ¢

SITUATION ADMINISTRAYIVE DE L
PR Eseidedlan ‘
TYPOLOGIE DE UEVENEMENT

Incendie, Explosion, Rejet de matigres dangerauses cu poliuantes, Chutes f projections, [rradiation, Pellution chro-
nigque aggravée, Effet domino, Autres {& précisen

Seenario atudié dans l'atude de danger ?

MATIERES DANGEREUSES OU POLLUANTES

Maturz et quanfite de matigre concernds

NATURE ET EXTENSION DES CONSEQUENCES

Lonséguences avérées [ redoutées (consdquances eayironnementales et samltalres post-sccidont comprises}
Conséguences humaines (Blessd, mans ....)

Consequencas anvironnementales (cibles impactés, importanes de Mimpact)

Consénuence économique et socisle (pere dJ'activité)

Précizer vanadquences immadintas, pofeniiaiies ou suscenlibles duppaatte witdrisuraand,

Fithisss Sgaionmant Jes mIesUres DREVEDE i Oges e ceundas ot dualler of U GaiE D Temn 08 DonssyieIsns Sa-
Nitaives o ionnsmenidies, & pasiteder sHe sazo & BUE e ouf ounhie.

MESURES PRISES

virmaiions eromdinatolees selalfecs ¢ fa cindlious (nesurse ineddiate, & cowt fama v sy uliddaur dveniael,
Fracizer s Faccident & gandid fas danhaly (iminfitdAdunmg, naturs, foxiolis el carectdeizingies pinsioo chimigues, -
dgre FElinioEian & detmingn, envisages. pioposde, réalitte ) ol dvenlielorment aurs Jurdes Gy sloatagy peevisolie

Frdoigur = Precizent 2 gandrd oog temsr poilidass el ds mealion grvizaide,

CIRCONSTANCES AVANT L'ACCIDENT/ ANALYSE DES DEFAILLANCES ET DES CAUSES

FIrgciass (o0 IUEnmiG s pednenden ol prmmettent ideriifar fex facheirs quil orid coniifed & B gt e Naoo-
denlincideni. Expliyuer snchainsment des cadsss sl des affeie qpi ont pavvogus Pucsidsnt of il dédammnant zoi!
snplaun Carnparer Ve PALde o dange o ies instaliation soumrEIes & HioRRehon,

REDACTEUR

Mom et prancm Fonction dans lentreprise
Cantact (couriel et téléphone)
Date de validation de la fiche
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ANNEXE 4 - MODELE DE CAHIER DE COMPOSTAGE

ARIER PR GO CETAGE SR UIER D&, VEEREL g

. Andainz constitués par : {origing du fumier - espéces
EXPLOITANT : animales — identification des lots de praduction — Iden-
URE FICHE BAR ANDAIN tification des katimants)

. Quantité estimés rmise on cauvre ;
(1000 m?= 65T
“S. - S

—————— Quantité o'azote du fumier mis en compast estimés & -

vidange du batiment
Humidifigation _
Sortie fumier du BAat- [
rent

Quanfité d'esu apportes ©

JO= JR,

Jehut phase de fermen-
tation

J& + 1 jour

JO+ 2 jours

JO+ 3 jours.
JD+4jm_g_r5_
JO+ & jours
JQ + ——-—-jours
JO+ ----j('_"||_|_|‘3
=R : 24 Retoumnetiedit £ |
JHz + 1 jour
JR: + 4 jours
JR: T 3jours
JE: +4 jours
JR: + Bjours
JR: + -jours
JR: + -—jours

R 'afﬁE:EEtleifﬁEfméﬁ'{;;.;;-;-_;';é'-
J2y + 1 jours =
JRy + 2 jours
sFz + 3 jours N N
JR: -+ 4 jours o

ARz - fjours . ]
JR: + —jaurs
JR: + ——- jours
Fin phase do fermenta- jdurée minimale: & see

tion maines
Début phase de matura- ER i
tiar
1dm
di? e jaurs ) 3 ) _

*JM # - jours _ ) ' '

JM + - jours ' ]
Fir1 phase do maturation Fin du Compostage
Duree minlmale : 3
mols

Surveillance thermigua

Stock du lot ! ———mreeee—- Luzntite pour pandage surleplan: 1 _
Quantits pour dastinaticn extérieureg | -—---—--

Ces guantiids doivent repondss dans un tableau récapitula-

tif annuel
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